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Tiirk xalglarinin va onlarla qonsu xalglarin yaddasinda 6zline dorin iz qoymus folklor matnlo-
rinin basinda “Koroglu” dastani golir. Dastan ¢ox genis oraziys yayilmisdir, buna gors do iki boyiik
versiyaya vo bes ylizdon ¢ox varianta bolinmiisdiir. Bu giin “Koroglu” dastan1 Xozor donizi osas
gotiiriilorak, Qorb vo Sorq versiyalarina ayrilmis, versiyalar daxilinds do forqli, ortaq cohastlorine go-
ro variantlagmigdir. Bu bdyiik dastanin Orta Asiya cografiyasinda yayilmis on mashur versiyalarin-
dan biri do tiirkmon “Goroglu” dastanidir.

“Goroglu” dastan1 haqqinda bir nego moqalo va toplama igini nazors almasaq, demak olar ki,
onunla bagh arasdirmalara, toplama vo nasrlora osason, sovet dovriinds baslanilmigdir. Istor topla-
ma, nosr iglori, istorso do dastanin tohlili, dyronilmasi bu dovrde genis viisot almigdir. Tiirkmonis-
tanda bu iglor bu giin do davam etdirilir vo tiirkmon xalq1 “Goroglu” dastanini 6z milli-modoni s6z
abidosi hesab edir. Tosadiifi deyildir ki, dastan 2015-ci ildo Tiirkmonistanda YUNESCO-nun diinya
irsi siyahisina daxil edilmisdir.

“Goroglu” dastanina moaxsus motnlarin ilk yazili gaynagi olaraq Kazan vo Peterburq Universi-
tetlorinin professoru I.N.Berezinin “Typenkas xpectomarus’ (Tiirkco miintoxobat kitabi) adli kita-
bin1 gostors bilorik. Osarin “Typkmenckue necan” (Tlirkmon mahnilari) faslinds “Koroglu” dasta-
nindan dord qosmaya yer verilmisdir. Yazar qogmalari ona moaxsus olan bir olyazmadan gotiirdiiyii-
nii geyd edir. Bu fakt aslindo onun hom do toplayiciliqla moasgul oldugunu gostorir [1].

Bu gosmalarda gohromanin moaziyyastlori tok-tok xatirlanaraq onun igidlik, qorxmazliq, soda-
got, diismondon qisas almaq xiisusiyyatlori vo s. moadh edilir. Bundan basqa gohromanin on etibarli
dostu olan at1 da toriflonir. Kitabdaki qosmalardan iki ki¢ik niimunoys nozor salaq:

...Diismandan ¢arin (¢carin yerina arin, yani qisasin olmali idi) almaga
Bir bak oglu sardar gorak,

Hayqirib meydana girsa,

Yoldasi oziindan ir (iri) gorak.

...Uca daglarin basinda

Duman galxar, ciskin olar,

Qarlar yagar, qirtiv (qurov) baglar,
Act yellor askin olar [1].

Sovet hakimiyyati quruldugdan sonra bolgods folklorun toplanmasi vo nogri sahasindo bir ¢ox
islora imza atildi. 1920-ci illorde V.Uspenski ve V.Belyayev torafindon tiirkmon mahnilar toplana-
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raq ¢ap olunmusdur. “Goroglu” havalarinin da oldugu kitab kond-kond gozilorok toplanmis, boyiik
zohmot bahasina arsoys golmisdi. “Typkmenckas my3bika” (Tiirkmon musiqisi) adlanan kitabda top-
layici vo nagirlor tiirkmon baxsilarinin sonati vo folklor musiqisi hagqinda genis malumat vermisdir.
Onlar dastanlarin, o climlodon, “Goroglu” dastaninin nozm va nasr qarisiq matnlorinden do daniga-
raq buradaki havalarinin xalq torafindon ¢ox sevildiyini geyd etmisdilor. Kitabda “Goroglu” havala-
rinin xiisusi raylorls isarolonmis notlar1 vo fonetik transkripsiyalart mévcuddur. Roylords havalarin
baxsilar torofindon sOylonmis vo rusca torclimo olunmus adlari, mahni s6zlorinin qisa xiilasasi, soy-
loyicinin adi, bundan basqa, yeri goldikco baxst vo asor haqqinda xiisusi qeydlor verilmisdir [2,
s.22-84].

Sovet hakimiyyati quruldugdan sonra biitiin 6lkods folklor toplamaq va nosr etmok mosololori
milli siyasatin torkib hissasino ¢evrildi. Tiirkmonistanda da bu faaliyyatlors ardicil olaraq start veril-
misdir. 1926-c1 ilda Tiirkmonistan Madoniyyat Institutunun is planina xalq arasinda yasayan folklor
mohsullarinin toplanmasi da daxil edilmisdir. Bu faaliyyatlor naticasinda tiirkmon baxsilarinin vo ya
digor sdyloyicilarin sifahi olaraq yasatdiglar bir ¢gox folklor matnlori ilo yanasi, “Goroglu” dastani-
na aid olan motnlor do toplanmisdir. Toplanan materiallar Tiirkmonistan Madoniyyat Institutunun
nozdinds olan Dil vo ©dabiyyat Institutunda saxlanilmigdir [3, s.101].

1930-cu illordo SSRI Elmlor Akademiyasimin Arasdirma qrupunun Dil va folklor bdliimiinda
folklor matnlarinin toplanmasi {igiin xiisusi komissiya yaradildi. Bu komissiyanin nozdindo N.K.Di-
mitriyevin rohbarliyi altinda xiisusi ekspedisiya torofindon Tiirkmonistanin Mari bdlgasindan top-
lanmis “Goroglu” motnlori 1954-cii ildo N.F.Lebedyevin torclimo va oslavaleri ilo “Typkmenckue
HapOJHBIE CKa3KM Mapsbiiickoro paiiona” (Mari rayonu tiirkmon xalq nagillari) adli kitabda is1q tizii
gormiisdiir. Kitab tiirkmon folklorunun fonetik transkripsiya edilmis ilk sonadli-elmi motnidir. Kitab
kicik bir nagilla, daha dogrusu, Goroglunun dogum ofsanasi (Goroglunun yenidon dogulusu haqqin-
da rovayat / Goroglynyn yeniden dogusy hakynda ravayat) ilo baslayir. ©fsanods Goroglunun anasi-
nin hamils voziyyatds 6ldilylindon, gohromanin mozarda doguldugundan, buradan dslik ag¢ib ¢ixdi-
gindan bohs edilir. Usagin insanlar torafindon goriilmasi, tutulmasi, daha sonra onun atina olan son-
suz mohabbati ofsanonin asas mévzusunu togkil edir [4, s.161].

Ayri-ayr qollarin vo ya dastan motninin kigik hissolori toplanib ¢ap edilso do, 40-c1 illora qo-
dor “Goroglu” dastani tam olaraq kitab soklindo ¢ap olunmamisdir. Bu sahado gorgin is gedirdi,
dastanin tam olaraq toplanmasi vo nosri ciddi sokilds diggst morkoezinds idi. Nohayat, goriilon islor
bohroasini verdi vo toplama materiallart 1941-ci ilds is1q lizii gordii.

Miixtalif monbalorin verdiyi melumata gora, “Goroglu” dastaninin moatnlori 1937-ci ildo Ata
Cepov torafindon Palvan baxsidan 12 qol (sax) hocminds toplanmigdir. Bu gollar; “Goroglunun t6-
raysi”, “Goroglunun dylonisi”, “Ar alis”, “Ovaz”, “Ovazin xalas edilisi”, “Ovoz &ylénan”, “Orab-
reyhan”, Qirx miinlor”, “Ovaz dykolon”, “Kompir”, “Xirmandali”, “Goroglu hom bozirgan” olaraq
adlandirilmigdir [5, s.12]. Bu motn 1941-ci ildo Ata Qovsudov torofindon nosro hazirlamis vo latin
olifbasi ila 13 gol hacminds ¢ap olunmusdir [6].

Moti Kosoyevin yazdigia gors, Ata Cepov Polvan baxsidan dastanin qollarini topladig: za-
man o, “Goroglunun 6liimii” qolunu sdylomok istomomisdir. Polvan baxst bunun sabobini bels izah
etmisdir: “Baxsilar gohromanin 6liimiinii soyloyib dinloyicilori kadorlondirmomok ii¢lin bu qolu
sOylomayacokloring and igiblor. ©gor mon bu qolu sdylesom, baxsilarin andin1 pozmus olaram”.
Daha sonra Madoniyyet Institutu Palvan baxsini son qolu da séylomays razi salmaq ii¢iin Nofos Xo-
cayevi gondorir. N.Xocayev dastanin kitab olaraq ¢ap edilib golocok nosillora yadigar qalacagini de-
yarak, Palvan baxsini dile tutub “Goroglunun 6limii” qolunu da qeyds alir va qol kitaba daxil edilir
[7,s.9].

Koroglusiinas alimlordon Naqim Asirov va Porcan Kigiqulov bu nogrin xalq gohromanliq xii-
susiyyatlorinin qorunmasi cohatdon ¢ox oshomiyyat kasb etdiyini bildirmiglor. Lakin bununla yanasi,
Goroglu vo dalilorinin davranislarinin xalqin konliindoki duygular1 tam olaraq oks etdirmodiyini
geyd etmis va bu nosri ndgsanli vo askik hesab etmislor [8, s. 10; 9, s. 10-12].
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1958-ci ildo Dil vo Odobiyyat Institutunun omokdaslar1 B.Axundov, A.Tayimmov, N.Kiirroyev
torafindon hazirlanan, N.Asirovun 6n sozii vo redaktorlugu ils 628 sohifo hocminds ¢ap edilon “Go-
roglu” dastani bu sahads ikinci akademik nasr hesab olunur. Kitab Palvan baxsinin soyladiyi qollar
osas gotliralorok motbuatda daha oavval ¢ap olunmus “Stavropol, Cercev, Dasoguz, Krasnovodsk,
Leningrad (fotosurat) niisxalori” ilo “Daskond, Ufa, Kazan das basmalar1” da diqqgoato alinaraq hazir-
lanmis, 14 qol olaraq nosr edilmisdir [8].

1941-ci ilds nogr olunmus kitabdaki 13 qola “Sarvican”, “Giilayim hom Orhasan” adli qollar
olavo edilmis, “Ovoz dykolon” qolu iso daxil edilmomisdir. Bu niisxado Tiirkmonistan versiyasina
aid qollar ilk dofs biitdv olaraq bir yers toplanmis, motnlor daha genis sokildo verilmisdir. Bundan
basqa, dastanda sOylonilon hadisalorin bozon dovriin ideologiyasina uygun olaraq doyisdirildiyi do
goriinmokdadir. Buna rogmon, bu kitab matnlorin osas hadisalorindoki biitdvliiyilin, mifoloji motiv-
lorin qorunmus olmasi, seirlorin epizodlarla daha slagoli olmasi, godimliyi vo s. xiisusiyyatlori ilo on
ohomiyyatli nosrdir. Nosrdoki dastanin bir basqa xlisusiyyati iso aparilan miibarizonin yadelli diis-
mon, xiisusile Iran iizorinde comlosmosidir.

Porcan Kigiqulov 1959-cu ilde baxs1 Qurban Cumaoglundan “Ovoz hom Qirat”, “Ovozin oglu
Nurali” vo “©Ohmad boyin dylonisi” adl1 qollart toplanmigdir [7, s.9].

Covdur boyu haqqinda arasdirma aparan Ata Rohmanov Dasoguz bdlgosindon dastanin ¢ov-
durlarin “sahamc¢a” admi verdiklori xeyli miqdarda kigik qollarin1 toplamigdi. Bu “sahamca”lar
hocmeo gordilytimiiz qollardan daha kigikdir, amma suratlor vo siijet xotti dastanin osas qollart ilo,
demoak olar ki, eyniyyat toskil edir. Sdyloyici olan baxs1 daha ¢ox rovayatlor soklindo danisaraq qol-
lar1 bir ne¢a kigik hissaloro ayirib hor “sahamca”ni1 ayrica adlandirmisdir. Tiirkmonlords qollara sah
deyildiyini nazors alsaq, bu kicik gollarin “sahamg¢a” adlanmasi montigouygundur. Bu “sahamca’la-
rin orijinal adlarini saxlamaga calisaraq ardicilligla gostoririk: “Gorovlmin doraysi”, “Gorovli Ug-
giimmoz dagindan goladir, atas1 Ciqali bagi ondan katiradir”, “Gorovli Orobreyhandan har aladir”,
“Ovaz Orobreyhanmi 6ltiirip, Gorovlini xalas etodir”, “Gorovli Ovaz ovlindan ayriladir”, “Gorovli
Ovaz ovluni dylontiradir”, “Gorovli Sarvican1 katiradir”, “Gorovli qirq miinleri yenadir”, “Gorovli

san”, “Voli Hirtman har alip, asirlori xalas etodir”, “Vali doniik”, “Gorovli nosya bitiradir”, “Gorov-
It hamir suvi ketiradir”, “Capigsuvar girdik sovro ¢ixadir”, “Utamis margonin toyr boladir”, “Go-
rovli Orhasan1 dylontiradir”, “Igali kempirin séziino manip, Gorovli 6ziinin Bozirgon toganimi ltii-
radir”, “Gorovli ava ¢ikadir”, “Gorovli 6z ovli Orovli bilon kéras etadir”, “Ovaz Giilgomoni almaqgi
boladir”, “Gorovlinin Mirat diygen ovulliqr Kdrse-kaytmaz adinmi aladir”, “Gorovli igali tutadir”,
“Seytok Qirma tokopbirlik etadir”, “Gorovli naballi adam bilon ursadir”, “Gorovli namis etadir”,
“Gorovl car ¢okdiradir”, “Gorovh hilo etodir”, “Gorovli ¢opan boladir”, “Gorovli yas tutadir”,
“Gorovli parman etodir”, “Gorovli sop1 bolmaqi bagarmidir”, “Hasim Ozan”, “Gorovli seyis bola-
dir”, “Gorovl pata aladir”, “Gorovlinin 6liimi”, “Pikir q1z”, “Qanovli”. Toplayict gostorilon “sa-
hamga”larin bir ¢oxunu “Sovet edebiyat1” adli jurnalda ¢ap etdirmisdir, buna baxmayaraq, bu qoll-
lardan bozilori holo do is1q lizii gdrmomisdir [7, s.8].

Orsar1 boyundan Bozirgon Qutli baxsi digor bolgalordoki qollardan farqli olaraq, “Xirman da-
11”, “Kerogl vo Asiq Aydin”, “Naso Ondiiris”, “Boazirgon” qollarini séylomisdir. Burada sayilan so-
nuncu qol “Kerogli ham Bazirgon”, “Kerogli ham Aysoltan” vo “Kerogli hom Davut bag” olmagla
tic qol kimi do soylenilir [7].

M.Ké6soyev 1980-ci ildo dastani 1941-ci ildo A.Qovsudovun ¢ap etdirdiyi niisxayo iki qol da-
ha — “Sarvican” va “Giilayim hom Orhasan” qollarim1 da slave edorak 15 qol hacminds genis 6n
s0zlo yenidon nosr etdirdi. Miollif bu nogrin 6n soéziindo gahromanin mongayi haqqinda yazarkon
Obulgazi Bahadur xanmn “Sacoreyi-torakimo™ adli aserindoki Ogiircik Alpin Goroglunun prototipi
ola bilocayi tezisini miidafio edir. Bununla da “Goroglu” dastanindaki hadisolorin X osrlora qodor

enmo ehtimalinin oldugunu ifads edir [7, s.8].
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“Goroglu” dastaninin motninin on miikommal nosri iso 1983-cii ildo akademik B.Qarriyevin
toplay1b cap etdirdiyi variant hesab olunur. Bu variant Palvan baxsidan yaziya alinmisdir. 805 sohi-
fo hocminds olan kitab miiallif torafindon torciima olunmus, rus va tiirkmon dillorinds Moskvada
is1q lizii gérmiisdiir [10].

Bundan sonra 1990-c1 ildo dastandan 20 qol toplanaraq nosr edilmigdir [11]. B.Memmetya-
zov, A.Durdiyeva, S.Halmuhammedov, K.Seyitmiradov terofindon hazirlanaraq, B.Qarriyev vo B.
Mommatyazovun yazdigi 6n sdzlo is1q iizii gdron kitab genis oxucu auditoriyasi ii¢lin nazords tutul-
mus, buna gors do sadslogdirilmis sokilds nasr olunmusdur.

1996-c1 ildo ©hmad Yosavi Universitetinin hazirladigi dastan tiirk vo tiirkmon dillorindo 30
gol hacmindo Ankarada nosr edildi. Tiirkmanistanin miixtolif bolgolorindon toplanmis matnlor osa-
sinda hazirlanmis nogr bu giino godor ¢ap olunmus akademik nosrlor arasinda on irithacmlisidir.
Tiirkmon vo Tiirkiys tiirkcosi ilo Annaquli Nurmommat torofindon nosro hazirlanaraq 1996-c1 ildo
Ankarada 8 cild halinda ¢ap olunmusdur [12]. Tiirkiye tiirkcasindoki matnlards {islub vo imla sohv-
lorina ¢ox rast golinse do, “Goroglu” dastani bu dilds ilk dofo ¢ap olundugu iiclin shomiyyatli bir
nasr hesab olunur.

Son ddvriin oan miihiim nasrlorindon biri do “Goroglu” dastaninin axirinci nosridir. Bu nogr la-
tin olifbasi ilo 2012-ci ildo ¢ap olunmusdur. Kitabda dastanin 14 qolu osas gotiiriilmiisdiir: “Gorog-
lunin torayisi” (5-76-c1 sohifalor), “Goroglunun dylonisi” (77-100-cii sohifalor), “Ar alig” (101-148-
ci sohifalor), “Ovoz” (149-230-cu sohifalor), “Ovozin xalas edilisi” (231-288-ci sohifalar), “Ovaz
Oylonon” (289-328-ci sohifalor), “Orabreyhan” (329-366-c1 sohifolor), “Qirq miinkor” (367-406-c1
sohifalar), “Sarvican” (407-430-cu sohifalor), “Kompir” (431-510-cu sohifalor), “Xarmandali” (511-
568-ci sohifalor), “Giilayim vo Orhasan” (569-618-ci sohifalor), “Bozirgon” (619-684-cii sohifolar),
“Goroglunun 6liimi” (685-711-ci sohifalor) [13].

Tadqiqatgilara goro bu giin Tiirkmonistanin miixtslif bolgalorindon toplanmis qollarin say1 ol-
lini ke¢misdir. Lakin bunlarin ¢ox hissasi kigik forglorlo eyni mévzunu ohato edon vo yaxud biitov
gollarin boliinmasi yolu ila sosial vo modani tosirlora moruz qalaraq ortaya cixarilmis qollardan iba-
rotdir. Buna baxmayaraq, toplanan qollarin sayin1 Qarb versiyasina daxil olan Azarbaycan variant-
lar1 ilo vo biitovliiklo Qafqaz versiyasina aid qollarla miiqayise edorkon, fikrimizco, tiirkmon versi-
yasiin hom hocm, hom do tamliq cohoatdon daha zongin oldugunu desok, sohv etmis olmariq.

Bu moqalads qisaca “Goroglu” dastaninin tiirk xalglarinin “Koroglu” eposu daxilindaki yerini
vo ohomiyyatini ortaya qoymaq ti¢iin baxsilardan toplanmis vo ¢ap edilmis motnlorini gostormoyo
calisdig. Qollar1 vo ayri-ayr1 motnlori analiz edorkon folklor motnlorinin ¢oxvariantliligina sadiq qa-
laraq dastanin qollar1 va hissolori arasindaki forqli vo eloco do bonzor iinsiirlorin ¢ox oldugunu mii-
sahido etdik. Sorq versiyasi daxilinds tiirkmonlorin zongin “Goroglu” dastan1 Qafqaz vo Orta Asiya
modoniyyatlori arasinda bir kdrpii rolunu oynayir. Qeyd edok ki, belo aragdirmalar milli versiyalarin
ortaq vo forgli toroflorini izo ¢ixarmagla dastanin variantlarin1 daha dorindon anlamaga komok edir.
Bu arasdirmalar hom epik yaradiciligin etnik tofokkiir vo modoniyyatlo olagesinin, hom do gardas
xalqglar arasinda epik yaradiciliq miibadilosinin dyronilmasins yardim edir.
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HISTORY OF COLLECTION AND
PUBLICATION OF THE EPIC “KOROGHLU”

SUMMARY

The epic of “Koroghlu” is one of the most widespread epics in the epic creativity of Turkic peoples. Today, the
epic continues to live among the Turkish, Kazakh, Kyrgyz, Uzbek, Turkmen, Tatar, Bashkir, Gagauz, Azerbaijan,
Karakalpak, Uighur and other nations. “Koroghlu” epic of the Turkmen people has a special place among the versions
spreaded throughout Central Asia.

This article provides information about the collection and publication history of the “Koroghlu” epos.

HCTOPUS CBOPA U ITYBJMKAIIMI SIIOCA “KEPOLJIY”
PE3IOME

Onoc “Keporiry” sBiseTcsi OMHIM U3 CaMBIX PACIPOCTPAHEHHBIX B SMHYECKOM TBOPYECTBE TIOPKCKUX HAPOIOB.
CerozHs 310C MPOJIOJDKAET JKUTh CPEIM TYPELKOro, Ka3aXxCKOro, KhIPIbI3CKOr0, Y30€KCKOro, TYpKMEHCKOTO, TaTap-
CKOro, OaIIKUPCKOro, raray3ckoro, asepOail/KaHCKOTO, KapakajllaKCKOro, YHTypcKOro M JpPYTHX HapojaoB. JIOC
“T'oporiy” TypKMEHCKOIO HapoJa 3aHHMAaeT 0c000e MECTO CpPEellU BEPCHIA, pacCIpOCTPAHEHHBIX N0 Beei LleHTpanpHOi
Asznn. Onoc 6011b110# 110 00beMy 1 60raT KOJIMYECTBOM €TI0 BETBEH.

B at0ii craThe npencrasieHa HHGOpMaNys 110 NCTOPUH MyOIMKaLUi U nccienoBanust smoca “T'opormy”.
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